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วิทยานิพนธ์ฉบับน้ีสำเร็จลุล่วงได้ด้วยความช่วยเหลือ และการดูแลอย่างดีย่ิงของ 
รองศาสตราจารย์ดร.ประพิณ มโนมัย'วิรุ5Jลย์อาจารย์ท่ีปรึกษาวิทยานิพนธ์ ซ่ึงท่านได้ให้คำแนะนำ 
และข้อคิดเห็นต่างๆมากมายท่ีมีคุณค่าย่ิงต่อการวิจัยด้วยความเมตตาและไม'เห็นแก่ความเหน่ือยยาก 
ตลอดมา ผู้วิจัยรู้สึกซาบซ้ึงเป็นอย่างย่ิงในความกรุณาของท่าน จึงขอกราบขอบพระคุณเป็นอย่างสูง 
ไว้ ณ โอกาสน้ี

อน่ึง ผู้วิจัยได้รับความกรุณาจากศาสตราจารย์ ฝู ฮวายชิง ผู้ให้คำแนะนำวิทยานิพนธ์ 
ฉบับน้ีในส่วนท่ีเป็นภาษาจีน และศาสตราจารย์หยาง เทียนเกอ ซ่ึงสละเวลากรุณาตรวจแก!ข และ 
ได้ให้คำแนะนำอันมีประโยชน์ อีกท้ังได้รับความกรุณาจาก ดร.แมร่ี สารวิทย์ ท่ีเป็นผู้ให้คำแนะนำ 
ในส่วนท่ีเป็นภาษาอังกฤษ ทำให้วีทยานิพนธ์ฉบับน้ีมีความสมสูรณย่ิงข้ึน ผู้วิจัยจึงขอกราบขอบ 
พระคุณเป็นอย่างสูงด้วย

ผู้วิจัยขอกราบขอบพระคุณบิดา -  มารดา และอาจารย์หวาง เพิง ซ่ึงเป็นผู้ให้ความช่วยเหลือ 
ให้คำปรึกษา และให้การสนับสนุนเสมอมาจน'สำเร็จการศึกษา

ท้ายน้ี ผู้วิจัยขอขอบพระคุณทุก  ๆคนท่ีมีส่วนช่วยเหลือและให้กำลังใจแก’ผู้วิจัยเสมอมา
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